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METHODOLOGY OF ENGLISH STUDY ON BASIS OF IMMERSION TEACHING
Abstract. Modern programs in foreign languages contain materials focused both on the final product and on the learning process. The development of intensive methods for universities and schools remains an urgent task today. The article defines the tasks of the immersion method of teaching at the university and the main factors confirming the effectiveness of this method of teaching a foreign language. In this paper we describe basic characteristics of immersion teaching and feature of its using in the institutions of higher education. 
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In modern society, the issue of professionalism of future professionals takes on a new substantial fullness. The heads of the companies and organizations that employ professionals, put forward more strict requirements to vocational training: modern managers need to have deep professional knowledge, to be able to freely use information technology and be fluent in a foreign language. Therefore, the question of raising the level of professional foreign language training of future specialists at universities is very important.

English language occupies a special place in training workers because for cooperation with foreign partners and establish with them relations it is necessary the knowledge of the international language of communication, business and trade, it is 80% of business language space. [4] 

Studying the subject the student should acquire lexical, spelling, grammatical and stylistic norms of modern business English, as well as how to produce business documents that is extremely important when training workers. [2] 

It is for this reason now there is an active search for new and improvement of existing learning technologies. Modern methods of teaching foreign languages offers a huge number of the latest teaching models, prominent among which is “content- learning” and, in particular, immersion. At this stage of development immersion is a system of well-developed principles and methods and techniques derived from these principles that is has quite pronounced features of structure, algorithmes, technology. 

English immersion is widely considered to be the best method of learning English. Indeed, immersion is a method of learning language used by people across the world, learning a large number of languages.
The immersive method, also known as the immersive bilingual educational method, is a teaching method which uses a non-mother and second language as the language of instruction. More specifically, the second language, as a tool of learning, is used for teaching and communicating not only in the class but also in the break time between classes. This method was first applied in the teaching of French language in Canada in the 1960s and achieved favorable effect. Canada is known to be a bilingual country where most people speak English and some people speak French. French speakers learn English easy because of the generally English-speaking environment, while the English speakers rarely contact and use French outside school where only some simple knowledge of French is taught. In 1965, in order for the English speakers to learn French better, the very first all-French teaching experiment was conducted at St. Lambert Elementary School in the suburb of Montreal, the teaching object being the kindergarten children whose mother language was English; and this experiment received wide attention from the society, parents and researchers. In a one-year period, the students who participated in this experiment were taught in French in at least half of all the courses including French course and other courses. With ultimately splendid teaching effect, the students not only mastered the basic French listening, speaking, reading and writing abilities, but also learned other fundamental courses by using French, by which they practiced their ability of thinking in French. Having developed in the past half century, Canada’s French-immersion teaching method has been recognized worldwide and referenced in the teaching of many other second languages. Immersive method can be classified on the basis of time or of the proportion of use of second language. On the basis of time, the immersive method can be classified as early immersion, medium immersion and later immersion. The early immersion refers to the immersive learning in Preschool through Primary Three; the medium immersion refers to the immersive learning in Primary Four through Senior High; and the later immersion refers to the immersive learning in College. On the basis of the proportion of use of language, the immersive method can be classified as fully immersive bilingual learning and partly immersive English learning. The fully immersive English learning method completely uses second language as the language of instruction and activity, while the partly immersive English learning method keeps the proportion of the use of second language as the language of instruction and activity at 50%. [1]
English is amongst many languages that prove to be particularly difficult to learn, largely due to the fact that grammatical rules are inconsistent in the language. Individuals learning English might one minute think they are getting to know the language well, and then will suddenly begin to stumble across tens of exceptions to the alleged rule. Hence, immersion becomes particularly effective in providing the necessary practice on a daily basis.
At a time when this technology is not well known Ukrainian specialists in the field of teaching foreign languages for special purposes, abroad it is not only widely used in the practice of teaching, but it created and the corresponding theoretical basis, which covers a variety of aspects of technology immersion. 

In modern foreign methods of teaching foreign languages technology immersion is given the following definition: immersion is a technology of foreign language teaching by teaching one or several subjects in that language. [3] 

At universities that use this method of instruction of other subjects in the language which is being studied, which provides the study of a foreign language and the native support at the proper level. There are three main types of language immersion programs in the United States: immersion in a foreign language, dual immersion, and immersion in the local language.

Immersion technology contains at its core the nine principles, the main of which are the principle of the formation of bilingualism and the principle of linguistic interdependence. The mother tongue system is the basis for mastering a foreign language (the principle of linguistic interdependence), and at the same time in the learning process should strive to achieve a level of bilingualism in the professional field of communication, when the individual can easily switch from one language to another and clearly express their own language and thoughts. [3]

There are 6 Tips for Creating an Immersion Language Learning Classroom:
1. Use Familiar Stories. Stories help students connect with language on a personal level, as they learn the patterns, tone and authentic vocabulary of the language. With stories like myths, legends, fables and fairy tales, learners create a context for the language. Then, all activities can be developed around one story.

2. Task-Oriented, not Textbook-Oriented. Giving students problems to solve, research to do, or a presentation to give in which they must conjugate verbs on their own and find vocabulary allows them to remember more easily and quickly than doing workbook language exercises.

3. Include Culture. Lessons on the role of communication in the culture allow students to understand context, and gives a deeper meaning in the words they are learning. Learning about different ways of thinking and reacting can help understand the culture and thus the way a language is spoken, not just the rules. This can be achieved through videos, stories, theater, books, poetry, food, music and more.

4. Allow Them to Fail. Learning a language takes time and a lot of patience, and most multi-linguists speak of an “a-ha!” moment that they have experienced when the language starts becoming clear for them. It is a mix of not only spoken words, but gestures, body language and cultural knowledge that culminates over time and eventually leads to a moment of clarity. But getting there requires failing, forgetting, and stuggling. This means continuous assessment in the classroom will be a more reliable measure of progress, as opposed to just one exam score to test what they know.

5. Well-rounded Curriculum. Teaching various topics from science to social studies – in English –has proven to have the best effects. This is the true basis of immersion learning, which includes all of the aspects mentioned above: culture, context, emotion, problem solving, authenticity, richness and meaning. It’s also a lot more interesting to learn about real-world topics than reading a dry text in an English grammar book!

6. Use Online Resources. One great supplement to immersion learning is an e-learning English course students can take online from home. This reinforces their listening and speaking abilities with custom settings and lessons. Things like pronunciation and sentence structure can be improved at their own pace. Some grammar points can also be reinforced, supplementing the classroom’s focus on context and culture. [5]
Full immersion is difficult to achieve in a foreign language classroom, unless you are teaching that foreign language in the country where the language is spoken, and your students are studying all topics in the target language. This would mean your students are truly immersed in the language as well as the culture for twenty-four hours a day.
Teachers use immersion English teaching mode, they should strengthen the use of various teaching media and use multimedia teaching extensively so that students can immerse themselves in the teaching language environment as far as possible. In addition to physical display, students should be provided with more relevant English materials, such as offering students relevant film and television works after class. Cultivate students' interest in learning professional courses in English implicitly. Strengthen English classroom and after-class teaching, adopt positive methods to guide students, cultivate students' ability of listening, speaking, reading and writing, increase students' output of English, strengthen basic teaching of English, cultivate students' interest in English, and cultivate and improve students' comprehensive English level. All these above should be carried out.
The objective of the immersion teacher is to create a clearly structured learning environment, to develop instructional materials to help students simultaneously understand the discipline and the foreign language. All instructional strategies that a teacher implements in the context of any immersion model have four main goals: to make the input understandable; create opportunities for the target language to be used in the audience; ensure the logical and clear sequence of the language material; develop a constructive feedback system.
In the process of training teachers with innovative teaching methods and innovative teaching modes, teachers should flexibly use various foreign language teaching methods and means to stimulate students' interests and hobbies, teach students to use English better, and cultivate students' pragmatic and communicative abilities. Teachers should not only focus on the teaching of language and the explanation of knowledge, but also on the realization of cross-cultural communication and cultural understanding of language.
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